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Русскому Народу.
«Тайная дипломатия''!' бу чи упразднена, и въ Россш съ особенной 

полнотою, мы, предводив ли эюзныхъ Mncciii, составляклще Диплома- 
гическш Кориусъ въ Вологда, симъ предъявляемъ вамъ коти  телеграф
ной переписки между нами и Народнымъ Комиссаромъ по Иностран- 
нымъ Д'Ьламъ, Чичеринымъ, а также к о ти  сношетй съ г. Радекомъ, 
ПрёДставителемъ вышеупомлнутаго Комиссар1ата въ г. Вологд’Ь.

Мы ириб’Ьгаемъ къ этому способу, ввиду того, что газетамъ въ Во- 
логд'Ь и повсеместно въ Россш было запрещено помещать какш либо 
интервью съ Союзными Послами или исходящая отъ нихъ сообщешя 
безъ предварительнаго просмотра таковыхъ цензурой.

Г. Радекъ прибыль въ Вологду 12-го ш ля, и въ тотъ же день 
имЪлъ свидате со старшиной Диплом атическаго Корпуса Американским!. 
Посломъ, г. Фрэнсисомъ. Во время этого свидатя присутствовалъ npi- 
■Ьхавппй съ г. Радекомъ въ качеств^ переводчика англичанинъ г. Ран- 
сомъ, являю щшся московскимъ корреспондентомъ газеты «London News» 
и сотрудникомъ «New York Times», и г. Эрль М. Джонстонъ, личный 
секретарь Американскаго Посла, производивший стенографическую запись 
переговоровь съ перевода г. Рансома; ниже приведены для св’Ьд’Ьшя 
русскаго народа выдержки изъ этихъ переговоровъ.

Телеграмма о гь  Народнаго Комиссара по Иностраннымъ Д 'Ьламъ Чичерина  
Американскому Послу Фрэнсису отъ 10-го ш ля 1918 г.

(Переводъ съ англшскаго).
Срочно.

Американскому Послу Фрэнсису,
Вологда-

Принимая во внимате настоящее положеше и возможность опас
ности для представителей Державъ Соглайя, Советское Правительство 
считаетъ Москву городомъ, гд^ безопасность можетъ быть обезпечена 
упомянутымъ представителямъ. Считая охрану пословъ своимъ долгомъ, 
Правительство считаетъ ихъ пере'Ьздъ въ Москву необходимостью. Мы 
над'Ьемся, что глубокоуважаемый Посолъ Америки отнесется къ этому 
шагу съ гЬмъ же дружескимъ чувствомъ, съ которымъ таковой пред



принимается. Съ ц1>льто приведешя въ исТтошертп чтой меры и для 
устранетя всякихъ затруднений, Народный <^е#^.-прт, но Иностраннымъ 
Д гЬламъ делегируетъ въ Вологду граисдацць* РЩека въ качестве своего 
представителя.

Чичерине.

Телеграмма Народнаго Комиссара по И н о р ^ ’ны ^А  ДЪламъ Чичерина Пред
ставителю Ф ранцш  въ Вологда, 141-го 1юля 1918 г.

•Т '|г м

(Переводъ съ франку Чикаго).
Представителю ФранцЫ,

Вологда.

Въ виду настоящаго положешя и возможной опасности для II* >р . 

ставителей Державъ Соглайя, наше Правительство считаетъ Моек' 
городомъ, въ которомъ ихъ безопасность могла бы быть обезпечена, 
считаетъ, что ихъ пере’Ьздъ въ Москву является необходимостью, дит-."г. 
емой событиями. Для приведешя въ исиолнете означенной меры, Народ
ный KoMiiccapiaT'b по Иностраннымъ Д'Ьламъ командируетъ въ Вологду 
гражданина Радека въ качестве своего нредставителя.

Чичерине.

Телеграмма отъ Дмериканскаго Посла Фрэнсиса Народному Комиссару по И н о 
страннымъ Д Ъ лам ъ Чичерину, отъ 11-го ш ля 1918 г.

(Переводъ съ англшскаго).
Чичерину,

Комиссар’т т ъ  по Иностранны м ъ ДЪламъ,
Москва.

Немедленно по полученш вашего срочнаго сообщения вчера въ пол
ночь, я, въ качеств^ старшины, созвалъ собрате руководителей согоз- 
ныхъ мисс1й.

Мне ими поручено спросить васъ, почему вы считаете наше даль
нейшее пребываше въ Вологде небезопаснымъ ила пеулеотггымъ. Мы 
не боимся русскаго народа, съ которымъ мы всегда "мли аъ дружескпхъ 
отношешяхъ и котораго мы считаемъ нашимъ союзникомъ и мы имвемъ 
полное ;iOB'hpie къ населенно Вологды. Единственное безпокойство, испы
тываемое нами, относится къ силамъ центральныхъ имперш, съ которы
ми мы находимся въ состояши войны, но, по нашему мненш, занят1е 
ими Москвы представляется значительно более вероятнымъ, чемъ заня- 
rie Вологды. Мы сознаемъ, что въ стране, испытывающей т а тя  страда-



н1я, кашя испытываетъ.въ настоящее время Россш, имеются неблагора
зумный и неиетовыя лица, io  мы увгЬрены, что таковыя не болгЬе опас
ны въ Вологд'Ь, ч'Ьмъ гдгЬ либо.

Въ Москв'Ь, съ другой\стороны, согласно свъдътямъ, германцы уже 
получили разрЪшеше на вводъ своихъ войскъ для охраны своихъ пред
ставителей, и городъ во Bcbxb отношетяхъ непосредственно угрожаемъ 
германцами. Если ваше соо^щете должно означать то, что советское 
правительство, безъ предвари Альнаго обсуждешя съ союзными миссиями, 
рЪшило, что посл’Ьдшя обязаны переехать въ Москву, и что вы посы
лаете г. Радекъ для приведешя въ исполнете такого р'Ьшешя, мы же- 
лаемъ уведомить васъ, что мы считаемъ это чрезвычайной къ намъ 
неучтивостью и что мы этому р^ш етю  не подчинимся.

Фрэнсисз.

ВЪрительная грамота Представителя Народнаго Комиссар’т т а  по Иностраннымъ  
Д-кламъ И. Радека отъ 10-го 1юля 1918 г. за №  3414.

(Переводъ съ французскаго).

Предъявитель сего, гражданинъ Радекъ, управляющш Огд’Ьломъ 
Центральной Европы Народнаго Комиссар1ата по Иностраннымъ ДгЬламъ, 
командируется для организацш переезда Представителей Державъ Сог
ласия, направляющихся изъ Вологды въ Москву, получивъ отъ Комис- 
capiaTa нолномоч1я на обсуждеше съ названными Представителями вс Ьхъ 
касающихся ихъ переезда въ Москву вопросовъ, на устранеше всЪхъ 
затрудненш и недоразумении и на отдаше м'Ьстнымъ шгастямъ всЬхъ 
необходимыхъ по сему дгЬлу указатй. Русское Правительство проситъ вы- 
шеназванныя Державы отнестись ко всгЬмъ предложешямъ, которыя имъ 
~{)уд£тъ сд'Ьланы черезъ посредство гражданина Радека, съ тгЬ.мъ же чув- 
ствомъГ^йзаимной дружбы и благожелательства, съ каковымъ таковыя 
предложены.

Народный Комиссаръ по
Иностраннымъ Д'Ъламъ Г. Чичерин.5.

Извлечете изъ отчета о сов-Ьщ ант Старш ины  Дипломатическаго Корпуса въ  
Еологд-fe, Американсиаго Посла Фрэнсиса, съ Представителемъ Народного Иомис- 

capiaia по Иностраннымъ Д ’Ъламъ Радекомъ, 12-го !юля 1918 г.

12-го шля, около 3-хъ часовъ пополудни, г. Радекъ запросилъ, въ 
которомъ часу онъ можетъ быть принятъ Посломъ; пр!емъ былъ назна- 
ченъ въ 4 часа по новому времени. Г. Радекъ прибыль лишь посл'Ь



5 часовъ, когда Союзные Дипломаты засгЬда*и> на сов'Ьтцаши въ Амери- 
канскомъ Посольств^. Покинувъ засгЬдаше, А л^нкансш й Посолъ напра
вился въ пр!емпуго посольства и, полут; mf, уть г. Радека изтгЬщете, 
что целью его миссш являйся организатл /цреъ 'Д а Союзныхъ Миссш 
пзъ Вологды въ Москву, заявплъ, что этг. грц. «. импе уже было полу
чено по телеграфу отъ Комиссара Чичерина и было по телеграфу же 
отклонено. Г. Радекъ опровергалъ какоа-лиоо намгЬрешс со стороны 
Сов'Ьтскаго Правительства принудить Сой/.шля Миссш пере/Ьхать изъ 
Вологды въ Москву, но упомянулъ объ ответственности Совета за безо 
пасность Союзныхъ Представителей, заявивъ, что, въ случае настойчи
вости въ отклонеши приглашения, онъ потребуетъ отъ Союзныхъ Миссий 
письменнаго удостоверетя въ томъ, что они снимаютъ съ СовЬтскаго 
Правительства ответственность за свою безопасность. Американскш Посолч. 
предложилъ г. Радеку самому передать это заявление Союзнымъ Представв- 
телямъ, которые въ это время были все въ сборе на заседаши въ Америкав- 
скомъ Посольстве. Получивъ coraacie г. Радека, Американскш Посолъ 
вернулся на совещаше Союзниковъ и передалъ имъ содержаше своихъ 
переговоровъ съ г. Радекомъ. Союзные Представители постановили у пол г 
помочить своего Старшину, Американскаго Посла, заявить г. Радеку, 
что, вследствие получешя ими по телеграфу сведенш изъ Москвы отно
сительно охраны Посольствъ и Консульствъ Центральныхъ Имперш въ 
Москве вооруженными немцами и австршцами, они будутъ настаивать 
на своемъ ответе, сообщенномъ телеграфно Комиссару Чичерину, до 
получешя достоверныхъ сведенш о требовашяхъ Германии въ сл-
убшствомъ Мирбаха. Этой резолющей была закончена Конд>еренцш 
Союзниковъ и Американскш Посолъ вернулся въ пр1емную комнату къ 
ожидавшимъ его г. г. Радеку и Рансому. Американскш Посолъ довел', 
до сведешя г. Радека постановлеше Союзной Конференции и ув^домг^ 
его о ея окончанш. Въ ответъ на это г. Радекъ приступндъ irv офт:- 
щальному заявление, причемъ Американскимъ Посломъ и.гло вы пажен . 
желаше иметь стенографическую запись таковой. По ^йб^гпй. секре
таря Посла, г. Радекъ сделалъ свое заявлеше, которое ошю гй-ре ведет) 
на англшскш языкъ г. Рансомомъ и записано г. Джонстонолъ. Церего- 
воры эти продолжались свыше часа и окончились лишь посл Ь 8-ми ч-сов" • 
вечера. Въ добавлеше къ своему заявленш о томъ, что Союзный Динло- 
матическш Корпусъ вновь подтвердилъ свое реш ете  настаивать на 
отклоненш приглашешя, согласно своей телеграммы Комиссару Чичерину, 
до техъ поръ, пока имъ не станетъ известнымъ, что Гермашя предпо- 
лагаетъ предпринимать или требовать, Американскш Посолъ сказалъ: 
„Мы глубоко ценимъ заботы Советскаго Правительства о нашей личной



безопасности, но мы считаемъ, что наши обязанности, какъ Представи
телей нашихъ Правительствъ и нашихъ Народовъ, стоятъ выше нашей 
личной безопасности". ^

Въ ответь на это г. Радекъ, ссылаясь на то, что Союзные Пред
ставители не исполнили его требовашя о выдаче нисьменнаго удостове
рения, снимающаго съ Сов'Ьтскаго Правительства ответственность за ихъ 
безопасность, съ большой определенностью и твердостью произнесъ 
следующее: „Намъ очень неп^аятно быть принужденными делать лично 
Вамъ, г. Фрэнсисъ, это заявлете, но международное положеше таково, 
что, до получешя далыгЬйшихъ инструкцш отъ моего Правительства, я 
им’Ью честь уведомить Васъ, г. Фрэнсисъ, что, принимая во внимате 
ответственность, которая, въ виду неполучешя мною ответа на мой 
вопросъ, согласны ли Союзники дать письменное удостоверение объ осво- 
божденш насъ отъ ответственности за нихъ, все же остается лежащей 
на насъ, мы установимъ строгую охрану у помещенш Посольствъ“.

После обмена несколькими фразами, нпжеследующш разговоръ 
имелъ место:

П о с о л ъ  Ф р э н с и с ъ .

„А лица, которыя желаютъ посетить наши канцелярш,—что эти 
лица должны предпринять для посещешя насъ?".

Р а д е к ъ .

„Они должны иметь удостоверетя отъ Совета, свидетельствующая 
о ихъ связи съ Посольствомъ“.

П о с о л ъ  Ф р э н с и с ъ .
„Члены другихъ Посольствъ и Миссш нё будутъ допущены сюда?

Р  а д екъ.
„Они тоже будутъ снабжены бумагами, свидетельствующими, что 

опи принадлежать къ числу Союзниковъ. Членамъ Посольства не будутъ 
поставлены ни малейщш затруднешя...................................................................

П о с о л ъ  Ф р э н с и с ъ .
„Какъ относительно лицъ, приглашаемыхъ нами въ качестве гостей?"

Р а д е к ъ .
„Для не русскихъ нетъ никакихъ затрудненш. Что касается рус- 

скихъ, то мы нросимъ сообщить намъ ихъ имена сейчасъ “.



Телеграмма отъ Народнаго Комиссара по Иностраннымъ ДЪламъ Чичерина 
Американскому Послу Фрэнсису, отъ 13 ш л я  1918 г.

(Пере#одъ съ англшскаго).

Благодарю за телеграмму. Вы очевидно плохо осв-Ьдомлены. Север- . 
птенно не верно будто германцы получи:#! pasp'biueuie ввести войску 
въ Москву. Это является чудовищнымъ искажешемъ действительности 
Почему это кто то изъ Москвы умышленно искажаетъ Вамъ нашу пол и
тику и действительное положеше вещей? Когда Вы будете въ Мооквт, 
никагае интриганы не будутъ иметь возможности создавать т а т я  затрj  Д- 
нешя между нами. Германцы не угрожаютъ Москве. Если бы это так-';.- 
было, мы бы немедленно предупредили бы Васъ и предприняли бы ье- 
обходимые шаги для Вашего отъезда. Вы недостаточно осведомлены о 
положенш въ Россш. Народъ за насъ, но группы заговортциковъ, поде ■ 
ныя' темъ, которыя недавно выступали, систематически создаютъ во.’ - 
нешя. Подобные заговорщики подготовляютъ ударъ. Ваше далыгМпк1' 
пребываше въ Вологде невозможно. На пасъ лежитъ ответственное^, 
нести которую мы иначе не можемъ.

Телеграмма отъ Дмериканскаго Посла Фрэнсиса Народному Комиссару по 
Иностраннымъ д-Ьламъ Чичерину, отъ 13 ш ля  1918 г.

(Переводъ съ англшскаго).
Чичерину,

Комиссар1атъ Иностранныхъ ДЪлъ,

Я получилъ Вашу телеграмму въ ответь на мою, котог-йл- была 
послана въ ответъ на Вашу первую телеграмму относительно иьрв'Ьздп 
Союзныхъ Миссз’й изъ Вологды въ Москву. Представитель Со; '.-тспаго 
Правительства, господинъ Радекъ, прибыль и имелъ совещашо со мною 
до получешя упомянутой телеграммы. Онъ сообщилъ мне, что Ваша 
первая телеграмма имела въ виду приглашение и л и  советъ Союзнымъ 
Миссшмъ въ Вологде, а не приказаше или решеше, которое ему, какъ 
Вашему представителю, поручалось привести въ исполнеше. После со- 
вещ ашя съ господиномъ Радекомъ я доложилъ его предложеше Союз
ному Дипломатическому Корпусу, который постановилъ подтвердить 
свой первоначальный ответъ и отклонить Ваше приглашаете ехать въ

Срочно.

Чичеринб.

Москва.



Москву до. получешя сгИугЬтпй о характере дальн’Ьйшихъ требований пли 
действш, возможпыхъ со стороны Германш, ввиду обвинешя немецкой 
печатью и многими выдающимися германцами Союзниковъ въ вдохнове- 
ши, подготовке и выполнении убшства гермаискаго посла Мирбаха. Бу
дучи уведомленъ мною объ этомъ решенш', господинъ Радекъ потребо- 
валъ письменное заявлеше Союзныхъ Миссш объ освобожденш ими Со
вета отъ ответственности за ихъ безопасность. Будучи вновь уведомленъ 
о томъ, что Союзньш Миссш, впредь до выяснешя требованш или наме- 
решй Германш, настаиваютъ на своемъ протелеграфированномъ Вамъ 
ответе, господинъ Радекъ заявилъ, что имъ будетъ поставлена охрана 
у каждаго помещешя въ Вологде, занятаго Канцеляр1ями или кварти
рами Союзниковъ, съ приказомъ никого не впускать безъ его или на
шего coraacin и что онъ предполагаетъ остаться въ Вологде до получе- 
шя отъ Васъ или Советскаго Правительства дальн'Ьйшихъ инструкцш. 
Мы не просили охраны, и ценя установлете у нашихъ Канцелярш и 
квартиръ стражи лишь для нашей безопасности, мы относимся къ плану, 
предложенному господиномъ Радекомъ, какъ къ скрытому намеренно 
установить за нами слежку или сделать насъ пленниками. Мы надеемся, 
что это не является Вашимъ намерешемъ; если это является Вашимъ наме- 
решемъ, то мы протестуемъ противъ предложеннаго господиномъ Радекомъ 
плана, какъ несовместимаго съ достоинствомъ нашихъ Правительства 

Ваша телеграмма говоритъ, что наше дальнейшее пребываше въ 
Вологде „ невозможно Хотя господинъ Радекъ опровергалъ какое либо 
намереше Советскаго Правительства принудить насъ upiexaxb въ Москву, 
Ваша телеграмма не даетъ ответа на ту часть моего сообщешя Вамъ, 
которая основана на предположенш, что господинъ Радекъ былъ присланъ 
въ Вологду для приведешя въ исполнеше решешя Советскаго Прави
тельства. Мы ждемъ Вашего ответа на эту телеграмму.

Фрэнсисе.

Нота Представителя Народнаго Комиссар1ата по Иностраннымъ Д Ьлам ъ  И. 
Радека С тарш ине  Дипломатическаго Корпуса въ  Вологде Американскому 

Послу Фрэнсису, отъ 14-го т л я  1918 г.

Вологда, 14-ое ш ля 1918 г.
Господину Американскому Посланнику,

С тарш и н е  Дипломатическаго Корпуса въ Вологде.

12-го ш ля я имелъ честь известить Васъ, что Народный Комисса- 
р1атъ по Иностраннымъ Деламъ считаетъ необходимымъ переездъ всего 
дипломатическаго корпуса изъ Вологды въ Москву. Какъ на причину 
нашего приглашешя я указалъ Вамъ, что мы опасаемся, дабы авантю-



ристичесюе элементы, которые пытались вовлечь Pocciio въ войну про- 
вокащоннымъ убшствомъ немецкаго посланника, не пытались защищать
ся противъ упрека, что они действовали по наущешю Союзниковъ, на- 
падешемъ на представителей^державъ „СоглаЫя". Одновременно я ука- 
залъ Вамъ на фактъ, на который обратили мое внимаше Советстя 
власти въ ВологдгЬ, что здесь скопилось около 5-ти тысячъ немецкихъ 
и австр!йскихъ военнопленныхъ, часть которыхъ наверное возбуждена 
убшствомъ немецкаго посланника

Я и.\г1шъ честь ответить на все Ваши возражения, сделанныя от ь̂а 
Вашего имени и отъ имени дипломатическаго корпуса. Я указалъ Вамъ. 
что заведомо провокащоннымъ является извесйе, переданное Вамъ не 
известными мне личностями, будто въ Москве находятся немецtue о , 
ряды. На Ваше заявление, что Москва находится подъ непосредствен^; 
угрозой германцевъ, я указалъ Вамъ, что когда Петроградъ находил'."; 
подъ фактической угрозой немецкаго наступлешя, мы, передъ т Ьм • 
какъ эвакуировать собственное Правительство, приняли все меры, что
бы помочь дипломатическимъ представителямъ, которые этого требова; :; 
эвакуироваться имъ, а также большому числу гражданъ Союзныхъ стра!:^ 
изъ Петрограда.

Я долженъ, къ сожаленйо, констатировать, что все эти аргументы 
не убедили дипломатическш корпусъ въ Вологде. Вы ответили мне, 
что впредь до получешя известия, кагая требоватя немцы предъявляютъ 
по поводу убшства Мирбаха, Вы не въ состояши изменить Вашего ре- 
шешя объ отказе ехать въ Москву.

Настоящимъ имею честь довести до Вашего сггЬдешя отъ имени 
Народнаго Комиссар1ата по Иностраннымъ Деламъ, что Германское 
Правительство теперь въ связи съ убшствомъ Мирбаха предъявило 
только само собой понятное требоваше: наказаше виновников!» убшства 
и усилеше НАШ ЕЙ охраны при посольстве.

Испоянивъ Вашу просьбу извещешя Васъ о требовашяхъ аем<л_. саго 
правительства, я настаиваю самымъ энергичнымъ образомъ л а чеполш ^ 
нш нашей просьбы о переезде дипломатическаго корпуса в;.
Я подчеркиваю еще разъ, что наше предложеше исходить изъ и к к ; г к ъ  
иныхъ мотивовъ, какъ только изъ заботы о безопасности диплом? ■■•■че- 
скихъ представителей.

Я подчеркиваю еще разъ, что неисполнеше нашей просьбы мы будемъ 
считать, какъ шагъ онределеннаго недружелюб1я и вражды.

Я обращаюсь къ Вамъ съ просьбой скорейшаго ответа.
Представитель Народнаго Комиссаргата

по Иностраннымъ Деламъ К. Радекз.



Телеграмма отъ Народнаго Комиссара по Иностраннымъ Д"Ьламъ Чичерина  
Американскому Послу Фрэнсису, отъ 14-го ш ля 1918 г.

(Переводъ съ аиипйскаго).
Срочно.

Американскому Послу Фрэнсису,
Вологда.

Въ отвЪтъ на Вашу телеграмму отъ 13-го ш ля, я могу заявить, 
что поставленная у Вашихъ Канцелярш и квартиръ стража им'Ьетъ 
единственной ц'Ьлью охранеше Васъ отъ угрожающихъ Вамъ при на- 
стоящемъ положенш опасностей, о которыхъ мы им'Ьемъ св’Ьд'Ьтя. Мы 
очень далеки отъ какпхъ либо попытокъ, ы е с о в ,\гЬ q т i i м ы х ъ съ нашимъ 
тю отношенш къ Вамъ долгомъ, но именно этотъ долгъ принуждаетъ 
яасъ не допускать катастрофическихъ событш. Мы никогда не намере
вались приказывать Вамъ, и господинъ Радекъ не по’Ьхалъ съ этой 
П'Ьлью. Моя первая телеграмма им'Ьла въ виду приглашете, и настоя- 
цлш ъ,, реально существующимъ, независимымъ отъ нашей воли положе- 
н1емъ вещей мы были принуждены и принуждаемы и сейчасъ обратить 
Ваше внимаше на фактически отъ насъ независящую „невозможность" для 
Васъ при обстоятельствахъ, о которыхъ мы им’Ьемъ св'Ьд’Ьшя, дальше 
пребывать въ ВологдЪ. Герм атя не предьявляетъ никакихъ иныхъ тре
бований кром'Ь ггЬхъ, которыя были сообщены Вамъ Радекомъ. Если 
Москва Вамъ не нравится, мы можемъ предложить Вамъ для житель
ства красивыя дачи въ ея окрестностяхъ.

Чичерина.

Телеграмма Дмеринанскаго Посла Ф рэнсиса Народном у Комиссару по И но
страннымъ Д Ъ лам ъ  Чичерину, отъ 15-го !юля 1918 г.

(Переводъ съ англшскаго).
Чичерину,

kccapiarb  по Иностраннымъ Д клам ъ,
М осква.

Вс и'.е сообщеше отъ 14-го получено около полуночи и мы благо
дарив - Васъ за радуппе и за выказываемую Вами заботливость о нашей 
Ли шил безопасности. Мы принимаемъ Ваше ув'Ьреше, что установленная 
у нашихъ канцелярш и жилищъ стража имгЬетъ единственною ц’Ьлыо 
„охранеше" насъ „отъ угрожающихъ намъ при настоящемъ положенш 
опасностяхъ, о которыхъ Вы имеете св'ЪдЬшя “. ВслгЬдств1е того, однако, 
что при установленш стражи не было спрошено о нашемъ желанш, и 
въ виду того, что господинъ Радекъ, извещая меня о вышеизложенномъ



заявилъ, что означенная стража будетъ установлена съ целью никого 
не пропускать въ наши канцелярш или квартнры безъ разргЬшен1я отъ 
Сов'Ьтскихъ властей, мы вполне естественно заключили, что мы подверг
нуты наблюдение, если не сделаны пленниками. Стража была поставлена 
лишь на сл1’.дугощгй день, кбгда мы получили официальное изв-Ьщете 
отъ Вологодскаго Чрезвычайнаго Штаба, что лица, указанный Миссиями, 
также будутъ допускаться въ таковыя.

Повторяя, что намъ невозможно оставаться въ Вологде,—где господ- 
ствуетъ спокойствие и поря до къ,—Вы не указываете на характеръ столь 
неизбежной опасности. Мы повгоряемъ, что мы не опасаемся насшпя со 
стороны самого русскаго народа, съ которымъ мы всегда были въ дру- 
жескихъ отношешяхъ, котораго мы продолжаемъ считать нашимъ Союз- 
никомъ, и для котораго мы прилагаемъ напряженный усшпя для ввоза 
продовол ьств1я изъ нашихъ странъ.

Мы находимся въ Вологде съ одобрешя и по приказанпо нашихъ 
Правительствъ, и не можемъ переменить наше местопребывате, не по
советовавшись съ ними. Вы безъ сом нетя осведомлены о томъ, что 
телеграфное сношеше съ нашими Правительствами прервано и, вопреки 
всемъ международнымъ правамъ и привилепямъ, подвергнуто запре- 
щешю. Со времени убшства германскаго посла Мирбаха, которое немец
кою печатью и многими предводителями Германш нелепо вменяется въ 
вину Союзникамъ, ни одинъ изъ насъ не получалъ сообщен!й отъ на- 
шпхъ Правительствъ. Мы считаемъ, что отйетъ на Ваше любезное приг- 
лашеше не долженъ быть затребованъ отъ насъ до возстановлешя сношенш 
съ нашими Правительствами, дабы мы имели возможность известить 
ихъ объ этомъ приглашения и получить отъ нихъ по сему поводу указашя 
или полиомо'пя действовать по своему усмотретю.

Ваша телеграмма заявляетъ, что „Германия не предъявляетъ иныхъ 
требованш, кроме сообщенныхъ Вамъ Радекомъ"; мы полагаемъ, что 
предъявленный требоватя не являются окончательными. Со времепипере- 
дачи Вамъ Вашимъ иредставителемъ въ Берлине означенныхъ условш, 
въ Германскомъ Правительстве произошла перемена министерства, ко
торое вероятно въ добавлеше требованш, сообщенныхъ намъ господи- 
номъ Радекомъ, предъявить новыя. Если Вы дадите намъ возможность 
сноситься съ нашими Правительствами, какъ Вы, • такъ и мы могли бы 
по прошествш некотораго времени убедиться, кагая добавочныя или 
новыя требовашя предъявить Советскому Правительству новое Герман
ское министерство, или каюя новыя обвинешя оно возведетъ на Союз- 
никовъ.

Фрэнсисз.



Отъ Дмеринанскаго Посла Фрэнсиса Представителю Народнаго Комиссар1ата по
Иностраннымъ Д Ьлам ъ  К. Радеку, отъ 15-го ш ля 1918 г.

(Переводъ съ англшораго).

Вологда, 15-го ш ля, 1918 г.
Господину Н. Радену,

Представителю Народнаго Комиссар'тта по Иностранны м ъ ДЪламъ.
Гостинница «Золотой Якорь», Вологда.

Милостивый Государь,

Въ отвгЬтъ на Ваше письмо отъ 14-го, адресованное мнЪ въ каче- 
етдЛ\ Старшины Дипломатическаго Корпуса въ Вологд'Ь, я прилагаю при 

.'^емъ копш телеграфной переписки между господиномъ Чичеринымъ и 
мною. Эта корреспонденщя была начата до Вашего пргЬзда въ Вологду 
п >:ы полагаемъ исчерпывающе отв'Ьчаетъ на упомянутое выше письмо.

Искренне Вашъ Фрэнсисд.
Приложешя: какъ упомянуто.

Нота Представителя Народнаго Комиссар’т т а  по Иностранны м ъ ДЪламъ К. 
Радека Старш инЪ Дипломатическаго Корпуса въ Вологд'Ь Американскому 

Послу Фрэнсису, отъ 15-го т л я  1918 г.

Вологда, 15-е inwra, 1918 г.
Господину Американскому Послу,

Старш ин^  Дипломатическаго Корпуса въ Вологд'Ь.

Я полтчилъ отъ Васъ копта Вашей телеграфной переписки съ 
ILip-• -|,пымъ Комиссаромъ Чичеринымъ, которая мнгЬ и до этого времени 

иов'Ьстна. Къ сожалению, я долженъ заметить, что эта корреснон- 
депцУл-^ч; содержитъ никакого ответа на мой заиросъ и не содержитъ 
ттсиолненй “об'Ьщатя, даннаго мтгЬ 12-го с. м. Вы об'Ьщали подвергнуть 
новому рЬшг:пю вопросъ о перегЬздгЬ въ Москву, когда получите инфор- 
машпу о нЬ.мецкихъ требовашяхъ по поводу убшства графа Мирбаха. 
Вы эту ,йчформащю отъ меня получили и поэтому я принужденъ насто- 
>»В1..;М7. просить Васъ исполнить данное мнгЬ 12-го поля об’Ьщ ате созвать 
дипломатическш корпусъ и отъ его имени ответить мнгЬ, согласны ли 
Вы следовать приглашение Русскаго Правительства или н’Ьтъ.

Я Вамъ буду очень обязанъ, если ответь получу еще сегодня.
Представитель Народнаго Ръомиссар;ата

по Иностраннымъ ДЪламъ К. Радекз.



Нота Представителя Народнаго Комиссар1ата по Иностраннымъ Д Ъ лам ъ И. 
Радека Старш ине Дипломатическаго Корпуса въ Вологде, Американскому  

Послу Фрэнсису, отъ 15-го 'ноля 1918 г.

Вологда, 15-го шля, 1918 г.
Господину Американскому Послу, Старш ине  Дипломатическаго Корпуса въ

Вологде.

14-го ш ля я получилъ отъ Народнаго Комиссара по Иностраннымъ 
Д-Ьламъ, Чичерина, следующую телеграмму, о которой позволю себе 
Васъ известить:

„Въ ответь на запросъ г. Американскаго Посла указываю ему и 
прошу Васъ указать ему, что принятыя Вами м’Ьры, вроде поста
новки часовыхъ, им'Ь7отъ целью не ограничете неприкосновенности дип
ломатическаго корпуса, а наоборотъ, гарант]’ ю ихъ безопасности. Д гЬло 
въ томъ, что б'Ьлогвардейсшя банды блуждаютъ по северной Poccin, 
неожиданно появляясь то въ одномъ, то въ другомъ м'Ьст’Ь, кроме того, 
есть опасность л'Ьво-эсъ-эровскаго провокащоннаго маневра. Мы имгЬемъ 
прямыя указания на подготовку удара съ этой стороны въ Вологде. 
Тамъ же—германсгае военнопленные.

Когда я писалъ о невозможности пребыватя пословъ въ Вологде, 
я имелъ въ виду независимую отъ нашей воли фактическую невозмож
ность вследств1е положешя делъ въ этой местности. Англшское наступ- 
леше изъ Сорокъ на Сумсгай посадъ, т. е. къ востоку по направлешю 
къ Онеге, не имеющее ничего общаго съ опасностью со стороны Фин
ляндии разстрелы членовъ Совета въ Кеми вызываютъ такое волнеше 
въ широкихъ массахъ, что возможны неожиданные взрывы противъ 
англичанъ, и каждый день лишняго пребыватя пословъ въ Вологде 
чреватъ возможностью катастрофы, которой мы не можемъ допустить^^а 
обязаны предотвратить.

Если почему либо Москва не нравится Посламъ, мы можемъ пред
ложить имъ подъ Москвою красивыя, удобныя дачи. Я потому въ пер
вой телеграмме прибегнулъ къ более определенному тону, что г. Фрэн
сисъ говорилъ Вознесенскому, что они потому не переезжаютъ въ Моск
ву, что это было бы понято, какъ перемена политики съ ихъ стороны, 
каковой въ действительности нетъ. Имея въ виду это заявлеше г-на 
Фрэнсиса, я указалъ определенно на фактическую, независимую отъ 
нашей воли, невозможность ихъ пребыватя въ Вологде, ибо этимъ 
устраняется возможность пониматя переезда ихъ въ Москву, какъ 
перемена политики Союзниковъ. Прошу Васъ продолжать выяснять 
Посламъ этотъ нашъ взглядъ, указывая въ то же время, что наши дей-



ствгя не им'Ьютъ ц'Ьлью оскорблять достоинства представляемыхъ дипло- 
матическимъ корпусомъ хгародовъ, а представляютъ только исполнеше 
лежащей на насъ обязанности предотвращения опасностей, грозящихъ 
дипломатическому корпусу “.

Представитель Народнаго Комиссар1ата
по Иностраннымъ Д'Ьламъ К. Радекз.

Отъ Дмериканскаго Посла Фрэнсиса Представителю Народнаго Комиссар1ата 
по Иностранным ъ Д Ъ лам ъ И- Радеку, отъ 15-го шля 1918 г.

(Переводъ съ англшскаго).
Вологда, 15 шля, 1918 г.

Господину К. Радекъ,
Представителю Народнаго Комиссар'шта по Иностраннымъ ДЪламъ.

Гостинница «Золотой Якорь», Вологда.

Милостивый Государь,
Оба Вашихъ сообщены отъ сего числа были получены посл Ь окон- 

чашя сов'Ьщашя Представителей Союзниковъ въ ВологдгЬ, продолжавше
гося почти два часа. Я полагалъ, что вынесенный сов'Ьщашемъ отвЪтъ 
на любезное сообщеше Комиссар1ата отъ 14-го былъ препровожденъ 
Вамъ при моемъ письмгЬ сего числа, но узналъ, что это не было сдЪла- 
но. Безъ этого ответа приложешя не были полны. Я при семъ прилагаю 

мо< •" телеграммы Комиссар1ату отъ сего числа, содержащую еди
ного -но иг. :нягый Дипломатическимъ Корпусомъ въ Вологд’Ь отв'Ьтъ 
на лрнглаш-'.cif и выражаю свое сожалЬше, что таковая не была при
ложена къ мое, у предыдущему письму отъ сего числа.

Искренне Вашъ Фрэнсисз.

Нота П р е г т а в и ^ я  Народнаго Номиссара по Иностраннымъ ДЪламъ И. Радека 
С т а р ш и -в  Дипломатическаго Корпусса въ Вологд-fe, Американскому Послу

Фрэнсису, отъ 17-го ш ля 1918 г.

Вологда, 17-ое шля, 1918 г.
Господину Американскому Послу,

---------  С та^ии нЪ  Дипломатическаго Корпуса въ г. ВологдЪ.

Милостивый Государь,
Въ виду того, что я вызванъ срочно въ Москву и уЬзжаю сегодня 

въ 4 часа пополудни и хот'Ьлъ имгЬть честь прощаться лично съ Вами, 
я, къ сожал'Ьнно, принужденъ отказаться отъ удовольствия высказать 
лично передъ отъгЬздомъ мои чувства глубокаго уважешя къ Вамъ и



представляемой Вами нацш, такъ какъ Вы могли бы-—какъ изв+>стилъ 
по телефону Вашъ секретарь—меня принять тСлько позже. Я позволяю 
себе сделать это письменно..

По вопросу, который составлялъ ц+>ль моей поездки, Комиссар1атъ 
по Иностраннымъ Д'Ьламъ снесется съ Вами телеграфно, и я выражаю 
надежду, что въ скоромъ будущемъ мы будемъ илгЬть удовольствге при
ветствовать Васъ и весь Дипломатической Корпусъ въ столице рабоче- 
крестьянской Советской Сощалистической Республики.

Мною переданы мгЬстнымъ властямъ точныя инструкцш для защиты 
Вашей безопасности, насколько таковая можетъ быть ограждена въ этомъ 
городишке. Эти инструкцш сводятся къ следующему:

Карауламъ будетъ вменено въ обязанность бдительно следить за 
лицами, проходящими мимо Посольства. Члеиамъ Посольствъ будутъ 
выданы Губернскимъ Исполнительнымъ Комитетомъ дииломатичесгая 
удостоверешя личности. Вашей русской службе и торговцамъ будутъ 
выданы по Вашему у до сто верен i ю местной властью пропуска въ Посоль
ство; равнымъ образомъ и русскимъ гражданамъ, которые удостоятся 
Вашихъ приглашений въ Посольства будутъ выдаваться по всякому Ва
шему извещенш Исполнительнымъ Комитетомъ пропуска на определен
ный срокъ.

Учрежденная въ Вологде Чрезвычайная Комисйя для борьбы съ 
контръ-револющей будетъ руководить охраной Вашей безопасности. 
Намъ очень непрштпо, что идиллическому Вашему пребывашю въ Вологде 
долженъ уступить место более регламентированный бытъ, но и въ стра- 
нахъ Вашихъ война такую регламентащю сделала необходимой, мы же 
въ Россш находимся въ неустанной войне на всехъ фронтахъ.

Ваши сношешя съ Вашимъ Правительствомъ прерваны Англшскимъ 
дессантомъ на Мурмане. Мы постараемся наладить ихъ черезъ радю- 
етанцш въ Москве. Я прошу все Ваши телеграммы направлять^Вяшему 
уполномоченному въ Москве, отъ котораго мы ихъ будетъ получать для 
дальнейшей отправки по радю.

Примите, Милостивый Государь, еще разъ выраж ете моего глубо- 
каго почтешя къ Вамъ и къ возглавляемому Вами Дипломатическому 
Корпусу.

Представитель Народнаго Комиссариата
по Иностраннымъ Деламъ К. РадвКб.



Телеграмма отъ Народнаго Комиссара по Иностраннымъ Д Ъ лам ъ Чичерина  
Американскому Послу Фрэнсису, отъ 17 irana 1918 г.

(Иереводъ съ англшскаго).

Срочно.
Американскому Послу Фрэнсису,

Вологда.

Принося глубокую благодарность за Вашу любезную телеграмму, 
позволяю себгЬ по затрагиваемымъ Вами волросамъ направить Васъ къ 
нашему Представителю Радеку. У насъ было новое безпокойство, но 
теперь все улажено.

Чичерит.



3 JI Ю Ч  Е  Н 1 1 .

Мы публику емъ эти скЬд-Ьшя съ ц'Ьлью обратить ваше внимаше на 
неучтивости и парушешя международныхъ правъ, которымъ мы были 
подвергнуты, и просить васъ сочувственно отнестись къ безпокойству 
нашихъ Правительствъ и нашихъ семей, усиленному лживымъ и без- 
стыднымъ обвинетемъ нашихъ Правительствъ въ убшствЬ Германскаго 
Посла Мирбаха.

Въ своемъ письмЬ отъ 14-го 1юля, а также во время переговоровъ 
со мною 12-го, г. Радекъ указалъ на нахождеше въ Вологодскомъ уЬздЬ 
5.000 германскихъ и австршскихъ военношгЬнныхъ, „часть которыхъ 
несомненно возбуждена убшствомъ Германскаго Посла".

Если подобные пленные до отправки на родину не находятся въ 
зашноченш, а будучи выпущены на свободу получаютъ возможность 
прюбрЬтать орулае, и если Советское Правительство не и мЬетъ средствъ 
защитить насъ отъ ихъ носягательствъ, мы принуждены подвергнуться 
риску ихъ нападешя. Мы обращаемся къ вамъ съ просьбою о помощи, 
въ случа’Ь если съ этой стороны будетъ произведена противъ насъ какая- 
либо демонстрант пли попытка пасшая надъ нами,

ВслгЬдств1е перерыва телеграфнаго сообщетя съ Мурманомъ, мы 
находимся въ полномъ нев'Ьденш о происходящемъ тамъ. Въ случагЬ 
наши Правительства направляютъ войска въ Россйо, то это не пред
принимается съ ц'Ьлью борьбы съ русскимъ народомъ, а единственно 
для сопротивлешя захватамъ нашихъ общихъ враговъ.

Американский Посолъ, Фрэнсисб.
Французскш Посолъ, Ж . HvJiancs.
Сербсшй Посланникъ Спалайковичб.
Итальянск1й Посланникъ, Торретта.
ПовЬренный въ Д'Ьлахъ Яноши, Марумо.
Великобритансюй Уполномоченный, Ф. О. Линдлей.
ПовЬренный въ ДЬлахъ Бразил in, Г. де-Шанна-Кельчб.
ПовЬренный въ ДЬлахъ Китая, Ченненчы.



П р и л о ж е н !  я.

ИзвЪшеже Председателя Чрезвычайнаго Революцюннаго Ш та б а  при Вологод- 
скомъ Губернскомъ Исполнительномъ Комитете Совета Рабочихъ  и Крестьян- 

снихъ Д епутатовъ  отъ 12-го 1юля 1918 г., за Ns 12.

Вологда, 12 шля, 1918 г.
Американское Посольство.

Милостивый Государь, Господинъ Посолъ.

Вологодсюй Чрезвычайный Революционный Штабъ, озабоченный 
охраной личной безопасности чиновъ Вашего посольства и занимаемаго 
Вами помещения, им'Ьетъ честь известить Васъ, что въ виду чрезвычай
но тревожнаго времени и въ ц^ляхъ иредупреждешя всякаго рода экцес- 
совъ, могущихъ произойти со стороны провокаторскихъ п авантюристи- 
ческихъ элементовъ, съ сего числа у занимаемаго Вами помЬщешя бу
детъ поставленъ военный патруль, которому дано предписаше пропу
скать въ пом^щ ете посольства только лицъ им'Ьющихъ Ваше офищаль- 
ное удостовЪреше на право входа въ пом^щ ете посольства или офи- 
щальвое удостоверение на то же отъ Чрезвычайнаго Револющоннаго 
Щтябз.

’ 1; едседатель Чрезвычайнаго
Револющоннаго Штаба: ВтЫПОШКинб.

Членъ: И. Самлгерз.

HjEr*iiefH€ Председателя Чрезвычайнаго Революцюннаго Ш таб а  при Вологод
ском ъ Г убернеьсмъ Исполнительномъ КомитегЬ Совета  Рабочихъ  и Крестьян- 

скихъ Д епутатовъ  отъ 12-го 1юля 1918 г.

Вологда 12-го шля, 1918 г.

Редакцш „Вологодскаго Листка-

Чрезвычайный Революцюнный Штабъ предлагаетъ Редакцш не 
публиковать безъ спещальнаго разрешешя Штаба никакихъ заявленш 
или воззватй, исходящихъ отъ проживающихъ въ Вологде Иностран- 
ныхъ Посольствъ, равно какъ и ихъ какой бы то н^ <>ЫЛ1> офл цельной



переписки, интервью, и т. д. Неисполнение сего требоватя повлечете, за 
собою -безусловное зак р ьте  газеты, и друпял^ары.

Председателе Чрезвыч. Револ. Ш таба Вптошкинб. 
Членъ: И. Саммерб. Секретарь Конде.

Изв-Ьщеше Начальника Вологодской Почтово-Телеграфной Конторы Д рхгнггль- 
скаго п.-т. округа отъ 16 ш ля 1918 г. за №  10855- Г. Вологда.

В ъ  Американское Посольство.

Всл'Ьдсттае Вашего письма отъ 15-го сего шля, им^ю честь сооб
щить, что Александровскъ нами запрошенъ служебной тарифной телеграм
мой за Вашъ счетъ. Koniго телеграммы при семъ прилагаю. Достигаете 
ли означенная телеграмма цЬли, ручаться не могу, ибо вс^ Мурманскщ 
телеграммы подлежать контролю въ Петроград'Ь. Что же касается № 1109 
(332) и другихъ телеграммъ, сданныхъ на вверенный мпЬ телегр аф  
послЬ. 11-го поля, то отправка ихъ задержана по распоряжению, дан ио
ном у мнЬ черезъ Местный Чрезвычайный Революционный Штабъ Упал* 
номоченнымъ Комиссар1ата Иностранныхъ ДЬлъ, гражданиномъ Радекомъ, 

ВсЬ полученныя до сего времени на имя Посольства телеграммы въ 
г. Вологд'Ь переданы по назначенш; о телеграммахъ же, имеющихся въ 
АлександровскЬ, Петроград'Ь и МосквЬ, свЪдЬнш у меня не имЬется.

Съ совершеннымъ почтешемъ
Управляющ! й Конторою: (подпись).

П. Т. Чин. I  разр.: (подпись).
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